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UPOZORNENI

1)

2)

3)

4)

9)
6)
7)
8)

9)

UPOZORNENI: Pred instalaci a provozem pristroje si preététe informace na vnéjsi spodni
strané tykajici se bezpec€nosti a elektrické energie.

UPOZORNENI: Z dtivodu zamezeni rizika poZaru a Urazu elektrickym proudem nevystavujte
pristroj desti ani vihkosti. Pfistroj nesmi byt vystaven tekouci ani kapajici vodé a nesmi se
na néj stavét zadné predméty naplnéné tekutinou, napfiklad vazy.
UPOZORNENI: Sitova zastréka se pouziva jako odpojovaci zafizeni a jako takova musi
byt snadno dostupna.
Spravna likvidace tohoto produktu. Toto oznaceni znamena, zZe tento produkt
nesmi byt v zemich EU likvidovan spolu s béZnym domovnim odpadem.
Aby nedoslo ke skodam na zivotnim prostfedi nebo lidském zdravi v dusledku
nekontrolované likvidace dopadu, pfedejte produkt zodpovédné k recyklaci, abyste
B odpofili opé&tovné pouZiti materidlovych zdroji. Pokud chcete pouzité zafizeni
vratit, pouzijte systém pro vraceni a sbér téchto produktl nebo kontaktujte prodejce, kde jste
produkt zakoupili. Mohou tento produkt pfedat k recyklaci bezpecné pro Zivotni prostfedi.

Na pfistroj se nesméji stavét zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.
Pouzivejte pfistroj v mirném klimatu.

Informace o napéti a dalSi oznacCeni jsou na spodni strané pfistroje.

Sitoveé pfipojeni pfistroje se nesmi nachazet za prekazkami a béhem pouziti k uréenému
ucelu musi byt snadno dostupné.

Pokud chcete zcela vypnout napajeni, je tfeba vytahnout sitovou zastrcku pfistroje
ze zasuvky.

UPOZORNENI

Z DUVODU ZAMEZENI RIZIKA POZARU A URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI ANI VLHKOSTI.

>

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM. NEOTVIRAT

UPOZORNENI: NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM - NEOTVIRAT

SYMBOL BLESKU S SIPKOU uvnitf rovnostranného trojuhelniku upozorfiuje uZivatele
na pfitomnost nebezpecného napéti bez izolace ve vnitfnim prostoru vyrobku,
které muze byt natolik vysoké, Ze predstavuje riziko urazu osob elektrickym proudem.

soucast musi byt z bezpecnostnich divodl nahrazena pouze soucasti specifikovanou

g VYKRICNIK uvnitf rovnostranného trojuhelniku se pouziva k upozornéni, Ze uréita

v dokumentaci.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

1)
2)
3)

4)
3)

6)

7)
8)

9)

PRECTETE SI NAVOD - Pfed uvedenim pfistroje do provozu je tfeba preéist si véechny
bezpecnostni a provozni pokyny.

USCHOVEJTE NAVOD - Bezpeénostni a provozni pokyny by mély byt uschovany

pro pozdéjsi pouziti.

DODRZOVANi UPOZORNENI — Je tfeba dodrzovat veskera varovani na pfistroji

a v provoznich pokynech.

DODRZOVANI POKYNU - Je tfeba dodrzovat veskeré provozni pokyny.

VODA A VLHKOST — Nepouzivejte pfistroj v blizkosti vody, napfiklad blizko vany, umyvadla,
kuchynského dfezu nebo pradelni vany, v blizkosti bazénu nebo ve vihkém sklepé.
VETRANI - Pristroj musi byt umistén tak, aby jeho stanovisté &i poloha nebranily fadnému
vétrani. Pfistroj nestavte na postel, pohovku, rohozku nebo podobny povrch, ktery muze
blokovat vétraci otvory, ani do zapusténych prostor, napf. do knihovny nebo polic, které
mohou branit proudéni vzduchu skrze vétraci otvory.

TEPLO - Pristroj musi byt umistén mimo zdroje tepla jako jsou radiatory, kamna ¢i jina
zarizeni produkujici teplo (v€etné zesilovacu).

ZDROJ NAPAJENI — Tento pfistroj mdze byt pfipojen pouze k typu zdroje napajent,

ktery je popsan v provoznich pokynech nebo oznacen na Stitku.

OCHRANA SiTOVE SNURY - Elektrické kabely musi byt vedeny tak, aby se po nich
neslapalo ani nebyly stlateny pfedméty na né poloZzenymi nebo o né opfenymi.

10) ELEKTRICKE VEDENI — Venkovni anténa musi byt umisténa mimo elektrické vedeni.
11) VNIKNUTi PREDMETU NEBO TEKUTIN - je tfeba dbat, aby se do pfistroje skrze otvory

nedostaly cizi predméty a tekutiny.

12) VAROVANI PRED ELEKTRICKYM STATICKYM VYBOJEM — Pokud displej spravné

nefunguje nebo nereaguje na ovladaci prvky, maze to byt zpusobeno elektrickym vybojem.
Vypnéte pfistroj a vytahnéte jej ze zasuvky. Po nékolika vtefinach jej znovu zapojte.

13) POSKOZENIi VYZADUJIiCi SERVIS — Servis pristroje by méla provadét kvalifikovana

osoba, pokud:

a) Byl poskozen sitovy kabel nebo zastrcka.

b) Dovnitf pfistroje vnikly cizi pfedméty nebo tekutiny.
c) Pristroj byl vystaven desti.

d) Pfistroj upadl nebo je poskozena jeho skfiri.

e) Zda se, Ze pfistroj nepracuje normalné.

14) SERVIS — UZivatel by se nemél pokouset opravovat pfistroj nad ramec popsany v navodu.

Veskery servis je tfeba pfenechat kvalifikovanému servisnimu personalu.

ZDROJE NAPAJENI
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NAPAJENI ZE ZASUVKY

Radio AM/FM muzete napajet zapojenim oddéliteIného elektrického sitového kabelu do vstupu
pro stfidavy proud na zadni strané pfistroje a do elektrické zasuvky. Zkontrolujte, zda udané
napéti vaseho pfistroje odpovida napéti v mistni siti. Ujistéte se, Ze elektricky sitovy kabel

je do pfistroje zasunut na doraz.

UMISTENiIi OVLADACICH PRVKU

4 ™ o
= HLAVNI VYPINAC ON/OFF
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REPRODUKTORU
KNOFLIK LADENI
KNOFLIK OVLADANI
o HLASITOST
O O O 0O 0O O O O o o
A O O O 0O 0O 0O O o o o
SLUCHATKA @o 0000000000
0O 0O O 0O O 0o 0o o O O
0O 0O O 0O O 0o o O o0 o
EXTERNI VSTUP Qi) o
AUX IN o .
ANTENA FM O ELEKTRICKY
SiTOVY KABEL
\Z —/

POUZiIVANI RADIA
VSEOBECNY PROVOZ

1) PFepnéte hlavni vypina¢ do polohy ,,ON* (Zapnuto).

2) Prepnéte voli¢ funkci ,FUNCTION" na rezim ,FM“ nebo ,AM*.

3) Pomoci ladiciho knofliku ,TUNING® nastavte rozhlasovou frekvenci poZadovanou stanici.
4) Nastavte ovladani hlasitosti ,VOLUME® na pozadovanou uroven.

DALSI FUNKCE
EXTERNI VSTUP AUX IN

Chcete-li poslouchat externi zvukové zafizeni pfipojené pomoci pridavného stereofonniho

linkového konektoru 3,5 mm, nastavte prepinac funkci ,FUNCTION" na rezim ,AUX".

1) Pomoci stereofonniho kabelu 3,5 mm s ob&ma zasunovacimi konci pfipojte externi zvukové
zarizeni s konektorem 3,5 mm ke konektoru AUX IN na zadni strané pfistroje.

2) Spustte pfehravani externiho zvukového zafizeni. Nastavte hlasitost zvukoveého zafizeni
(nenastavujte hlasitost pfili§ vysoko, aby nedochazelo ke zkresleni). Mlzete také nastavit
hlasitost na pfistroji.

3) Ke kontrole funkci pfehravani pouzijte ovladaci prvky externiho zvukoveého zafizeni.

SLUCHATKA

Pfipojte sluchatka s konektorem 3,5 mm. Pomoci knofliku pro ovladani hlasitosti nastavte

uroven hlasitosti pro konektor sluchatek. -



TECHNICKE SPECIFIKACE

Rozméry / Hmotnost (NETTO) 142x225x120 mm / 1280 g
Napajeni ze sité 230V/50Hz
Vystupni vykon 1 x 3W

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni zi-
votnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkdm pro zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiala
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim uradé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.0. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.0. (pro recyklaci baterii a akumulatort).

Vyhrazujeme si pravo zménit technické specifikace.

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pré§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01
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UPOZORNENIE

1) UPOZORNENIE: Pred inStalaciou a prevadzkou pristroja si precitajte informacie
na vonkajSej spodnej strane tykajuce sa bezpecnosti a elektrickej energie.

2) UPOZORNENIE: Z dévodu zamedzenia rizika poziaru a urazu elektrickym prudom
nevystavujte pristroj dazd'u ani vihkosti. Pristroj nesmie byt vystaveny teCucej
ani kvapkajucej vode a nesmu sa na neho stavat ziadne predmety naplnené tekutinou,
napriklad vazy.
3) UPOZORNENIE: Sietova zastrCka sa pouziva ako odpojovacie zariadenie a ako taka musi
byt fahko dostupna.
4) Spravna likvidacia tohto produktu. Toto oznacenie znamena, Ze tento produkt
nesmie byt v krajinach EU likvidovany spolu s beznym komunalnym odpadom.
Aby nedoslo ku Skodam na Zivotnom prostredi alebo lTudskom zdravi v désledku
nekontrolovanej likvidacie dopadu, predajte produkt zodpovedne k recyklacii,
B by ste podporili opatovné pouZitie materialovych zdrojov. Ak chcete pouzité
zariadenia vratit, pouzite systém pre vratenie a zber tychto produktov alebo kontaktujte
predajcu, kde ste produkt zakupili. M&zu tento produkt odovzdat na recyklaciu bezpecnu
pre zivotné prostredie.

5) Na pristroj sa nesmu stavat' zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

6) Pouzivajte pristroj v miernej klime.

7) Informacie o napati a dalSie oznaCenia su na spodnej strane pristroja.

8) Sietové pripojenie pristroja sa nesmie nachadzat za prekazkami a po€as pouZitia
na uréeny ucel musi byt lahko dostupné.

9) Ak chcete uplne vypnut napajanie, je potrebné vytiahnut' sietovu zastrCku pristroja
Z0 zasuvky.

UPOZORNENIE

Z DOVODU ZAMEDZOVANIE RIZIKA POZIARU A URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DAZDU ANI VLHKOSTI.

NEBEZPECIE URAZU EL. PRUDOM.
NEOTVARAT

UPOZORNENIE: NEBEZPECIE URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM - NEOTVARAT

a SYMBOL BLESKU SO SIPKOU vo vnutri rovnostranného trojuholnika upozorfiuje

uzivatela na pritomnost’ nebezpecného napatia bez izolacie vo vnutornom priestore
vyrobku, ktoré moze byt natolfko vysoké, Zze predstavuije riziko urazu osbéb elektrickym
prudom.

sucast musi byt z bezpecnostnych dévodov nahradena iba su€astou Specifikovanou

g VYKRICNIK vnutri rovnostranného trojuholnika sa pouziva na upozornenie, Ze uréita
v dokumentacii.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1)
2)
3)

4)
3)

6)

7)
8)

9)

PRECITAJTE SI NAVOD - Pred uvedenim pristroja do prevadzky je potrebné pregitat

si vSetky bezpecnostné a prevadzkové pokyny.

USCHOVAJTE NAVOD - Bezpeé&nostné a prevadzkové pokyny by mali byt uschované
pre neskorsie pouZitie.

DODRZIAVANIE UPOZORNENIE - Je potrebné dodrziavat vSetky varovania na pristroji
a v prevadzkovych pokynoch.

DODRZIAVANIE POKYNOV - Je potrebné dodrziavat véetky prevadzkové pokyny.
VODA A VLHKOST - Nepouzivaijte pristroj v blizkosti vody, napriklad blizko umyvadia,
kuchynského drezu alebo vane, v blizkosti bazénu alebo vo vihkom pivnici.

VETRANIE - Pristroj musi byt umiestneny tak, aby jeho stanoviste Ci poloha nebranili
riadnemu vetraniu. Pristroj nestavajte na postel, pohovku, rohozku alebo podobny povrch,
ktory mbze blokovat vetracie otvory, ani do zapustenych priestorov, napriklad do kniznice
alebo polic, ktoré mézu branit’ prudeniu vzduchu cez vetracie otvory.

TEPLO - Pristroj musi byt umiestneny mimo zdroja tepla ako su radiatory,

kachle €i iné zariadenia produkujuce teplo (vratane zosilfiovacov).

ZDROJ NAPAJANIA - Tento pristroj mdZe byt pripojeny len k typu zdroja napajania,
ktory je popisany v prevadzkovych pokynoch alebo oznaceny na Stitku.

OCHRANA SIETOVE SNURY - Elektrické kable musia byt vedené tak, aby sa po nich
nesliapalo ani neboli stlaené predmetmi na ne poloZzenymi alebo o ne opretymi.

10) ELEKTRICKE VEDENIE - Vonkaj$ia anténa musi byt umiestnena mimo elektrické vedenie.
11) VNIKNUTIE PREDMETOV ALEBO TEKUTIN - je potrebné dbat, aby sa do pristroja cez

otvory nedostali cudzie predmety a tekutiny.

12) VAROVANIE PRED ELEKTRICKYM STATICKYM VYBOJOM - Ak displej spravne nefun-

guje alebo nereaguje na ovladacie prvky, méze to byt spdsobené elektrickym vybojom.
Vypnite pristroj a vytiahnite ho zo zasuvky. Po niekolkych sekundach ho znova zapojte

13) POSKODENIE VYZADUJUCE SERVIS - Servis pristroja by mala vykonat kvalifikovana

osoba, ak:

a) Bol poskodeny sietovy kabel alebo zastréka.

b) Dovnutra pristroja vnikli cudzie predmety alebo tekutiny.
c) Pristroj bol vystaveny dazdu.

d) Pristroj spadol alebo je poSkodena jeho skrifa.

e) Zda sa, Ze pristroj nepracuje normalne.

14) SERVIS - UZivatel by sa nemal pokusat opravovat pristroj nad ramec popisany v navode.

Vsetok servis je potrebné prenechat’ kvalifikovanému servisnému personalu.

ZDROJE NAPAJENI
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NAPAJANIE ZO ZASUVKY

Radio AM / FM mdzete napajat’ zapojenim oddelitelného elektrického sietového kabla

do vstupu pre striedavy prud na zadnej strane pristroja a do elektrickej zasuvky. Skontrolujte,
Ci udané napatie vasho pristroja zodpoveda napatiu v miestnej sieti. Uistite sa, Ze elektricky
sietovy kabel je do pristroja zasunuty na doraz.

UMIESTNENIE OVLADACICH PRVKOV

/ . ~
HLAVNY VYPINAC ON/OFF
(Zapnuté/vypnuté)
. PREPINAC FUNKCIi
MRIEZKA ——— (AM/FM/AUX)
REPRODUKTORU
GOMBIK LADENIA
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\_ HLASITOSTI
O O O O O O 0O 0O O o
‘) A O O O O O O O 0O O o
SLUCHADLA @ © O O O O O O 0O 0O O o
O O O O O O O 0O O o
O O O O O 0O 0O 0O O o
EXTERNY VSTUP @ o
AUX IN . 5
ANTENA FM O ELEKTRICKY
SIETOVY KABEL
\2 =)

POUZIVANIE RADIA

VSEOBECNA PREVADZKA

1) Prepnite hlavny vypina¢ do polohy ,ON* (Zapnuté).

2) Prepnite voli¢ funkcii ,FUNCTION® na rezim ,FM“ alebo ,AM*.

3) Pomocou ladiaceho gombika ,TUNING" nastavte rozhlasovu frekvenciu pozadovanu
stanicu.

4) Nastavte ovladanie hlasitosti ,VOLUME" na poZadovanu uroven

DALSIE FUNKICE

EXTERNY VSTUP AUX IN

Ak chcete pocuvat externé zvukové zariadenie pripojené pomocou pridavného stereofénneho
linkového konektoru 3,5 mm, nastavte prepinac funkcii ,FUNCTION® na rezim ,AUX".
1) Pomocou stereofonneho kabla 3,5 mm s oboma vnutornymi kablami pripojte externé
zvukove zariadenie s konektorom 3,5 mm ku konektoru AUX IN na zadnej strane pristroja.
2) Spustite prehravanie externého zvukového zariadenia. Nastavte hlasitost zvukového
zariadenia (nenastavujte hlasitost prili§ vysoko, aby nedochadzalo ku skresleniu).
Mbzete tiez nastavit’ hlasitost na pristroji.
3) Ku kontrole funkciou prehravania pouzite ovladacie prvky externého zvukového zariadenia.
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SLUCHADLA

Pripojte sluchadla s konektorom 3,5 mm. Pomocou gombika pre ovladanie hlasitosti nastavte
uroven hlasitosti pre konektor sluchadiel.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Rozmery / Hmotnost (NETTO) 142x225x120 mm / 1280 g
Nap4djanie zo siete 230V/50Hz
Vystupny vykon 1 x 3W

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre zniZzenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. DodrZujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonceni
Zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach existuju miesta
B spatneho odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa mdze v opacnom pripade prejavit ako dosledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzZené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluZenych elektrozariadeni alebo pouZité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).

Vyhradzujeme si pravo zmenit’ technické Specifikacie.

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.0., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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OSTRZEZENIA

1)

UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac¢ sie i przestrzegac¢ wszystkich
informacji oraz specyfikacji dotyczgcych bezpieczenstwa oraz zasilania i sieci elektrycznej,
zamieszczonych z dotu obudowy.

2) UWAGA: Aby ograniczy¢ ryzyko wystgpienia pozaru lub porazenia elektrycznego, nie wolno
wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie dopuszczac do zachlapania lub
zamoczenia urzgdzenia, nie stawia¢ na nim zadnych przedmiotow wypetnionych ptynami
(wazony, kubki etc.)

3) UWAGA: Przewdd zasilajgcy stuzy do wytgczania urzgdzenia, musi w kazdej chwili by¢
tatwo dostepny.

4) Zuzytego czy uszkodzonego urzgdzenia nie wyrzucac razem z odpadami

gospodarczymi. Urzgdzenie takie nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub

do wyspecjalizowanego punktu zbiérki odpadéw tego typu. W ten sposob zapewni

sie utylizacje urzadzenia zgodng z zasadami ochrony srodowiska. Szczegdtowe
B nformacje o punktach zbierania zuzytych urzgdzen elektrycznych mozna uzyskaé
u wtadz lokalnych.

5) Nie umieszczac na urzadzeniu zadnych Zrodet otwartego ptomienia
(np. zapalonych swieczek).

6) Urzadzenia mozna uzywaé w klimacie umiarkowanym.

7) Oznaczenia i tabliczka znamionowa znajdujg sie z tytu urzgdzenia.

8) Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ blokowany i musi by¢ do niego tatwy dostep podczas
uzytkowania urzgdzenia.

9) Aby catkowicie przerwaé dostep zasilania, nalezy odigczy¢ przewdd zasilajgcy od gniazda
zasilania.

OSTRZEZENIA

ABY ZAPOBIEC WYSTAPIENIU RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,
NIE WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU CZY WILGOCI.

> P

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING : SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN

SYMBOL BLYSKAWICY ZE STRZALKA w trojkgcie rownobocznym stuzy ostrzezeniu
uzytkownika przed obecnoscig wewnatrz produktu niebezpiecznych, nieizolowanych
elementow pod napieciem, ktére moze by¢ wystarczajgco wysokie by powodowac
ryzyko porazenia cztowieka.

SYMBOL WYKRZYKNIKA w trojkgcie rownobocznym, stuzy zwréceniu uwagi u
zytkownika na fakt, ze instrukcja obstugi zawiera bardzo istotne dla bezpieczenstwa
informacje dotyczace obstugi, utrzymania i serwisowania urzadzenia.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1)
2)
3)

4)
9)

6)

7)

8)

9)

10)
11)

12)

13)

14)

PRZECZYTAC INSTRUKCJE — przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia nalezy
przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa i uzytkowania.

ZACHOWAC INSTRUKCJE — zachowa¢ wszystkie instrukcje, moga sie przydaé
W przysztosci.

ZWROCIC UWAGE NA OSTRZEZENIA - stosowa¢ sie do wszystkich ostrzezen
umieszczonych zaréwno na urzgdzeniu jak i w jego instrukcjach.

PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI — nalezy $cisle przestrzega¢ wszystkich instrukcji.

WODA i WILGOC - urzadzenie nie moze by¢ uzywane w poblizu wody, na przyktad
niedaleko prysznica, umywalki, zlewu kuchennego, mokrego prania a takze na basenie czy
w wilgotnej piwnicy.

WENTYLACJA — urzgdzenie powinno by¢ ustawione tak, zeby nie byto zadnych przeszkod
w prawidtowej jego wentylacji. Nie stawiac¢ na t6zku, sofie, dywanie lub innych miekkich
powierzchniach, ktére mogg zablokowac otwory wentylacyjne ani nie umieszczac

w zabudowanych meblach (mebloscianka, szafka etc.), ktére zahamujg przeptyw powietrza
do wlotéw w urzgdzeniu.

CIEPLO - urzadzenie powinno znajdowac sie z daleka od takich zrodet ciepta takich
jak grzejniki, piecyki lub inne tego typu urzgdzenia (wtgczajgc w to wzmacniacze),
ktére wytwarzajg ciepto.

ZASILANIE - podtgcza¢ urzgdzenie wytgcznie do sieci o parametrach opisanych

w instrukcji lub zaznaczonych na urzgdzeniu.

OCHRONA PRZEWODU ZASILAJACEGO - przewdd zasilania powinien by¢ utozony
tak, zeby nie mozna byto go zdeptac ani tez przytrzasng¢ przedmiotami stawianymi przy
lub naprzeciwko urzgdzenia.

LINIE ELEKTRYCZNE - antena zewnetrzna powinna znajdowac sie z dala od linii
elektrycznych.

ZALANIE LUB WRZUCENIE PRZEDMIOTOW DO URZADZENIA - nalezy zwrécié uwage
by do otworow w obudowie urzgdzenia nie dostaty sie zadne przedmioty ani ptyny.

UWAGA NA LADUNKI ELEKTROSTATYCZNE - z powodu wytadowan
elektrostatycznych urzgdzenie moze nie pracowac prawidtowo lub nie reagowac

na proby wykonywania jakichkolwiek dziatan. Nalezy wowczas wytgczy¢ urzadzenie,
odtgczyc je z sieci zasilania i poczekac kilka sekund przed ponownym wtgczeniem.
USZKODZENIA WYMAGAJACE NAPRAWY SERWISOWEJ — urzgdzenie powinno
by¢ serwisowane przez kompetentnych serwisantéw gdy:

a) wystgpito uszkodzenie wtyczki lub przewodu zasilania.

b) do urzadzenia dostaty sie jakie$ przedmioty lub ptyny.

c) urzgdzenie byto poddane dziataniu deszczu.

d) urzadzenie zostato upuszczone lub zostata uszkodzona jego obudowa.

e) urzadzenie nie dziata w normalny sposaob.

NAPRAWY - uzytkownik nie moze podejmowac préb napraw i konserwacji urzgdzenia,
oprocz tych, ktére zostaty wymienione w instrukcji. Wszystkie pozostate naprawy powinny
zostac¢ zlecone wytgcznie uprawnionym pracownikom serwisu.
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ZASILANIE
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Do gniazda sieciowego Wejscie przewodu

zasilajgcego

ZASILANIE Z SIECI

Urzgdzenie mozna zasila¢ wktadajgc odtgczalny kabel zasilajgcy do gniazda zasilania
znajdujgcego sie z tytu urzgdzenia i podtgczajgc go do sciennego gniazda sieci elektryczne;.
Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy sprawdzic¢, czy napiecie zasilania urzgdzenia jest
zgodne z napieciem w lokalnej sieci elektrycznej. Upewnic sie, ze przewdd zasilania jest

w petni podtgczony do wyjscia w urzgdzeniu.

ROZMIESZCZENIE ELEMENTOW STERUJACYCH

= PRZELACZNIK ZASILANIA
o/‘\ ON/OFF
] A PRZELACZNIK FUNKCJI
GLOSNIK (AM/FM/AUX)
STROJENIE
— @
- J GLOSNOSCI
(r N
O O 0O 0O 0O 0o 0O 0 O O
& O O 0O 0O 0O 0O 0 0 O O
WYJSC'E @ © 0O O O 0O 0O 0O 0O 0O O O
SLUCHAWKOWE E] coooo0000”
0O O O 0O 0O 0O 0O 0O O O
WEJSCIE 0) | o
AUX © R R
ANTENA FM O PRZEWOD
ZASILAJACY
= ~/
OBSLUGA RADIA
DZIALANIA PODSTAWOWE

1) UstawiC przetgcznik zasilania w pozycji ,ON”.

2) Ustawic przetacznik funkcji w pozycji ,AM” lub ,FM”

3) Dostroi¢ czestotliwos¢ radiowg sterujgc pokrettem strojenia TUNING .
4) Ustawi¢ poziom dzwieku przy pomocy pokretta gtosnosci VOLUME.
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POZOSTALE FUNKCJE

AUXIN

Tryb AUX nalezy wybrag, jesli chcemy stucha¢ zewnetrznych urzgdzen audio, podtgczonych
do odtwarzacza za pomocg kabla 3,5mm Auxiliary Stereo Line-IN. Ustawi¢ przetgcznik
FUNCTION w trybie ,AUX".

5) Do podtgczenia dowolnego zewnetrznego urzgdzenia audio nalezy uzy¢ kabla z dwoma
meskimi wtyczkami (stuchawkowymi lub Line Out) 3,5 mm. Wtyczke nalezy wiozyé
do gniazda na przednim panelu odtwarzacza.

6) Rozpoczag¢ odtwarzanie z urzgdzenia zewnetrznego. Wyregulowac¢ gtosnos¢ w urzgdzeniu
(aby unikngc¢ znieksztatcen dzwieku, nie ustawiac zbyt duzej gtosnosci). Mozna takze
regulowac gtosnos¢ samego odtwarzacza.

7) W celu zarzgdzania odtwarzaniem uzywac elementéw sterowania urzgdzenia
zewnetrznego.

SLUCHAWKI

Podtgczy¢ przewdd stuchawkowy 3,5mm. Przy pomocy pokretta gtosnosci regulowac natezenie
dzwieku w stuchawkach.
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SPECYFIKACJA

Wymiary / Waga (NETTO) 142x225x120 mm / 1280 g
Zasilanie z sieci 230V/50Hz
Moc wyjsciowa 1 x 3W

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA.
W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatéw tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zosta¢ zutylizowane przez wyspecjalizowang spotke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujgcy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria/akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktéw mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpic
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatébw pomaga chroni¢ zroédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatoréw i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadéw lub sklepem,
w ktérym zostat produkt kupiony.

Projekt i specyfikacje niniejszego urzagdzenia moga ulec zmianie bez dodatkowego
powiadomienia

Producent: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Pré§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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WARNING

1) WARNING: Please refer the information on exterior bottom enclosure for electrical
and safety information before installing or operating the apparatus.

2) WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain
or moisture. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects
filled with liquids, such as vases, shall be placed on apparatus.

3) WARNING: The mains plug is used as disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

4) Correct Disposal of this product. This marking indicates that this product should
not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent
possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material

B rcsources. To return your used device, please use the return and collection
systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this
product for environmental safe recycling.

5) No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.
6) Use of the apparatus in moderate climates.
7) The rating and marking information are located at the back of the unit.

8) The mains plug of unit should be obstructed or should be easily accessed during intended
use.

9) To be completely disconnect the power input, the mains plug of apparatus shall
be disconnected from the mains.

WARNING

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN
OR MOISTURE.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

WARNING : SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN

a LIGHTING FLASH WITH ARROWHEAD SYMBOL - within an equilateral triangle,

is intended to alert the user to the presence of uninsulated dangerous voltage within
the products enclosure that may be of sufficient magnitude to constitude a risk of electric
shock to persons.

a specific component shall be replaced only by the component specified in that

g EXCLAMATION POINT - within an equilateral triangle, is used to indicate that
documentation for safety reason.
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SAFETY INSTRUCTIONS

1) READ INSTRUCTIONS - All the safety and operating instructions should be read before
the appliance is operated.

2) RETAIN INSTRUCTIONS - The safety and operating instruction should be retained
for future reference.

3) HEED WARNINGS - All warnings on the appliance and in the operating instructions should
be adhered to.

4) FOLLOW INSTRUCTIONS - All operating instructions should be followed.

5) WATER AND MOISTURE - The appliance should not be used near water, for example,
near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundrytub, swimming pool or in a wet basement.

6) VENTILATION - The appliance should be situated so that its location or position does not
interfere with its proper ventilation. Do not place on bed, sofa, rug or similar surface that
may block the ventilation openings, in a built-in installation, such as a bookcase or cabinet
that may impede the flow of air through the ventilation openings.

7) HEAT - The appliance should be situated away from heat sources such as radiators,
stoves, or other appliances (including amplifiers) that produce heat.

8) POWER SOURCE - The appliance should be connected to power supply only of the type
described in the operating instructions or as marked on the appliance.

9) POWER CORD PROTECTION - Power supply cords should be routed so that they
are not likely to be walked on or pinched by items placed upon or against them.

10) POWER LINES - An outdoor antenna should be located away from power lines.

11) OBJECT and LIQUID ENTRY - Care should be taken so that objects do not fall and liquids
are not spilled into the enclosure through openings.

12) ESD WARNING - The display does not function properly or no reaction to operation
of any the control may due to the electrostatic discharge. Switch off and unplug the set.
Reconnect after a few seconds.

13) DAMAGE REQUIRING SERVICE - The appliance should be serviced by qualified service
personnel when:
a. The power-supply cord or plug has been damaged.
b. Objects have fallen into, or liquid has been spilled into the appliance enclosure.
c. The appliance has been exposed to rain.
d. The appliance has been dropped, or the enclosure damaged.
e. The appliance does not appear to operate normally.

14) SERVICING - The user should not attempt to service the appliance beyond that described
in the user operating instructions. All other servicing should be referred to qualified service
personnel.
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POWER SOURCES
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to a wall outlet to AC IN
AC POWER

You can power your AM/FM radio by plugging the AC power cord into the AC inlet at the back
of the unit and into a wall AC power outlet. Check that the rated voltage of your appliance
matches your local voltage. Make sure that the AC power cord is fully inserted into

the appliance.

LOCATION OF CONTROL

POWER SWITCH
(ON / OFF)
FUNCTION
SPEAKER SELECTOR
GRILL (AM / FM / AUX)
TUNING
CONTROL
\ CONTROL
(T B\
0O O O O 0O 0O 0O O O o
QJe ool
0O O O O 0O 0O 0O o0 O o
0O O O O 0O 0O 0O O O o
AUX IN @ o
9} o
FM ANTENNA O AC POWER
CORD
N\ Y,
RADIO OPERATION
GENERAL OPERATION

1) Set the “Power Switch” to “ON” position.

2) Setthe “FUNCTION” selector to “FM” or “AM” mode.

3) Adjust radio frequency to your desired station by using the “TUNING” control.
4) Adjust the “VOLUME” control to the desired level.
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OTHER FEATURES

AUXIN

Select AUX mode to listen to external audio devices connected through the 3.5 mm

Auxiliary Stereo Line-In jack. Set the “FUNCTION” selector to “AUX” mode.

1) Use a 3.5 mm Male-to-Male Stereo cable to connect any external audio device
with a 3.5 mm Headphone or Link-Out jack to the AUX IN jack on the rear panel
of the stereo.

2) Start playabck on the external audio device. Adjust the volume on the audio device
(do not set the volume too high to avoid distortion). You may also adjust the volume
on the appliance.

3) To control playback function, use the controls provided by the external audio device.

PHONES

Connects the 3.5mm headphones. Use the volume control to adjust the sound level
of the HEADPHONES jack.

SPECIFICATION

Dimension / Weight (NET) 142x225x120 mm / 1280 g
Power source 230 V/50 Hz
Power output 1 x 3W

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before

a revision. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer.
Always appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous
tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
. countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.

We reserve the right to change technical specification.
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FIGYELMEZTETES

1) FIGYELMEZTETES: Hasznalat elétt olvassa el a késziilék alsé oldalan 1évé informacidt,
a biztonsagrdl és az elektromos energiarol!

2) FIGYELMEZTETES: A t(iz és aramiités elkeriilése érdekében ne tegye ki a késziiléket
viznek, vagy nedvességnek! A készuléket nem szabad vizbe meriteni, részben sem,
illetve tilos vizzel toltott targyakat ratenni, mint példaul a vaza!

3) FIGYELMEZTETES: Ha a kikapcsolashoz a halézati konnektort hasznalja,
fontos hogy az kdnnyen elérhetd legyen!

4) Ez a jel azt jelenti, hogy ne kezelje a készlléket haztartasi hulladékkeént.

Ha szeretné megel6zni a lehetséges kornyezeti , vagy emberi

egészsegkarosodast, akkor ujrahasznosithatja a készuléket felel6séggel ugy,

hogy az anyagokat ujra fel lehessen hasznalni. Tajékozodjon az elektromos és
B c|ckironikus késziilékek hulladékkezelésére vonatkozo helyi térvényekrél, vagy
lépjen kapcsolatba az értékesitével, ahol a készuléket vasarolta, 6 visszaveheti a készuléket
a biztonsagos ujrahasznositas érdekében.

5) Ne tegyen a készulékre nyilt lang forrasait, mint példaul gyertyat!

6) Hasznalja a készuléket mérsékelt éghajlatban!

7) Atapellatasi és mas informaciok a készlilék alsé oldalan talalhatoak.

8) Akészulék halozati csatlakozéjat nem szabad akadalyok mogott elhelyezni és fontos,
hogy hasznalat kdzben kdnnyen elérhetd legyen!

9) Ha szeretné kikapcsolni a tapellatast, huzza ki a tapkabelt konnektorbdl!

FIGYELMEZTETES

ATUZ ES ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE Kl A KESZULEKET
ViZNEK, VAGY NEDVESSEGNEK!

FIGYELEM

ARAMUTES VESZELY,
NE NYISSA KI!

FIGYELMEZTETES: ARAMUTES SERULESENEK
VESZELYE - NE NYISSA Kl!

a felhasznalot, hogy a termék belsd terlletén szigeteletlen veszélyes feszultség

a Az egyenld oldalu haromszdgben Iévé villam nyillal szimbélum figyelmezteti
talalhatd, amely olyan magas lehet, hogy személyi aramutés veszélyét jelentheti!

biztonsagi okokbdl a készllék egy részét csak a dokumentacidoban meghatarozott

g Az egyenl6 oldalu haromszogben 1évé felkialtdjel figyelmeztetés azt jelenti, hogy
részre lehet kicserélni!

HU - 19



BIZTONSAGI ELOIRASOK

1) OLVASSA EL AZ UTMUTATOT — A késziilék hasznalata elétt sziikséges elolvasni
a biztonsagi és hasznalati utasitasokat!

2) TARTSA MEG A HASZNALATI UTASITAST — A biztons&gi és a hasznalati utasitasokat
tartsa meg a kés6bbi hasznalatra!

3) FIGYELMEZTETESEK BETARTASA — Sziikséges az dsszes figyelmeztetést betartani!

4) UTASITASOK BETARTASA — Sziikséges a késziiléken, vagy a hasznalati utasitasban
lévé dsszes hasznalati utasitast betartani!

5) ViZ ES NEDVESSEG - Ne hasznalja a késziiléket viz kdzelében, példaul kadnal,
mosdonal, mosogatonal, medencénél, vagy nedves pincében!

6) SZELLOZES - A késziiléket ugy kell elhelyezni, hogy semmilyen akadaly ne llja
a szell6zési nyilasokat! Ne tegye azt az agyra, kanappéra, vagy hasonlé fellletre, amely
akadalyt jelenthet a szell6zés szamara, illetve ne tegye konyvek kozé és olyan polcokra,
ahol nem tud a leveg6 a szell6zési lyukakon keresztul megfeleléen aramlani!

7) MELEG - A készuléket tavol kell elhelyezni a héforrasoktél, mint pl. a radiator, kalyha,
vagy egyébb hét termelé berendezés (erésitdket beleértve)!

8) ARAMFORRAS - A késziilék csak olyan tipust aramforrashoz csatlakoztathato,
amely a hasznalati utasitasban le van irva, illetve fel van tlintetve a cimkén!

9) HALOZATI KABEL VEDELME — Az elektrmos kabeleket ugy kell elvezetni,
hogy senki ne Iépjen ra és ne legyenek megnyomva semmilyen targy altal!

10) ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS — A kiiltéri antennat az elektromos vezetékeken
kivul kell elhelyezni!

11) TARGYAK, VAGY FOLYADEKOK BEKERULESE - Figyelni kell arra, hogy a lyukakon
keresztll ne keruljenek be semmilyen idegen targyak, vagy folyadékok!

12) FIGYELMEZTETES ELEKTROSZTATIKUS KISULES ELLEN — Ha a kijelzé nem miikddik
megfeleléen, vagy nem reagal ellenérzésekre, annak az elektromos kisulés lehet az oka.
Kapcsolja ki a készuléket és huzza ki azt a konnektorbol! Par masodperc mulva kapcsolja
be ujral

13) SZERVIZET IGENYLO KAROSODAS — A kdvetkezd esetekben szakemberre van sziikség:
a. Megsérlt a tapkabel, vagy a halézati dugé.

b. A készulékbe bekerilt idegen targy, vagy folyadék.
c. A készuléket kitették esdnek.

d. Akészulék leesett, vagy megsértlt a boritasa.

e. Ugy tinik, hogy a késziilék nem miikédik rendesen..

14) SZERVIZ - A felhasznald ne probalja megjavitani a készuléket a leirt utasitadsokon tal!
Minden mas javitast képzett szakemberre kell hagyni!
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Elektromos konnektorhoz Vaéltakoz6 aram
bemenethez

TAPELLATAS A KONNEKTORBOL

Az AM/FM radiot az elektromos konnektorhoz lehet csatlakoztatni az elektromos tapkabel
csatlakoztatatdsaval a a készulék hatsoé oldalan lévé valtakozd dram bemenetbe.
Ellendrizze, hogy a készllék tapfesziltsége megfelel-e a halézati feszlltségnek!
Gyb6zodjon meg arrdél, hogy a tapkabel be van-e dugva Utkdzésig a készllékbe!

KESZULEK LEIRASA

FOKAPCSOLO ON/OFF
(Bekapcsolva/kikapcsolva)

FUNKCIO VALASZTO
(AM/FM/AUX)

HANGSZORO
RACS
HANGOLOGOMB

HANGERO GOMB

O O 0O 0O 0O O 0O 0o O O
HANGER® GOMB @ o 2 g 2 2 2 2 2 Z 2 2
O O 0O 0O 0O O 0O 0O O O
0O O O 0O 0O O 0O 0o O O
KULS® BEMENET 5 @ o
AUX IN . .
ANTENNA FM O ELEKTROMOS
HALOZATI KABEL
N —/

RADIO HASZNALATA

ALTALANOS MUKODTETES

1) Kapcsolja a f6 kapcsolot ,ON” (Bekapcsolva) pozicidba.

2) Funkcié valasztéval ,FUNCTION" valassza ki az ,FM“, vagy ,AM” modot.
3) Hangol6é gomb ,TUNING® segitségével allitsa be a kivant frekvenciat.

4) Allitsa be a hangerét a ,VOLUME* kivant szintre.
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EGYEB FUNKCIOK

KULSO BEMENET AUX IN

Ha a klls6 hang berendezést szeretné hallgatni, akkor az csatlakoztathaté 3,5 mm sztered

line-in konnektorral, allitsa be a funkcio valasztét ,FUNCTION® ,AUX" modra.

1) A 3,5 mm sztereo6 kabel segitségével csatlakoztassa a kulsé hang berendezést a 3,5 mm
konnektorral az AUX IN konnektorhoz a készulék hatsoé oldalan.

2) Inditsa el a kiilsé hang berendezés lejatszasat. Allitsa be a kiilsd berendezés hangerejét
(nem nagyon magasra a torzitas elkerulése érdekében!).
A hangerd beallithaté a készlléken is.

3) Alejatszasi funkcidk ellenérzéséhez hasznalja a kllsé hang berendezes ellenérzéseit.

FEJHALLGATO

Csatlakoztassa a fejhallgatét 3,5 mm konnektorral! A hangeré gombbal allitsa be a fejhallgaté
konnektor hangerejét!
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MUSZAKI ADATOK

Méretek / Suly (NET) 142x225x120 mm /1280 g
Aramforras 230 V/50 Hz
Teljesitmény 1 x 3W

A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE K

Kornyezetvédelmi informaciok

Megtettink lehet6 legjobbat a csomagoldéanyagok mennyiségének csokkentése érdekében:
lehetéveé tettlk azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben ujrahasznosithatok. Kérjuk, tartsa be a csomagoléanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozoé helyi elirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyijtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gyUjtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel
| modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet és az emberi egészséget veszélyeztetd kockazatok
megelézéséhez. Az anyagok ujrafeldolgozasaval megbrizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kdzé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozé
informaciokért forduljon eladdjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladdjatol, a kdzseégi hivataltol.

A GYARTO FENNTARTJA A TERMEK MUSZAKI SPECIFIKACIOINAK MODOSITASAT.

Gyartja: HP TRONIC Zlin, spol. s r.0., Pr§tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Cseh Kéztarsasag
Forgalmazé: HORDO-VAM Kit., 2760 Nagykata Dozsa Gyorgy 26
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HYUNDAI cz

ZARUCNi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotfebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli

nebo v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotiebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poskozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydéle¢né Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlasu, domovniho prachu nebo jinych necistot.

 vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedméti nebo te-
kutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

» mechanického poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poSkozeni vy-
robku prepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezZitosti uvederJé v tomto zaru€nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: PR 409 B

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru€nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat’ Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru€nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitefovi pripadne tento riadne

vyplneny zaruény list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podfa navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietové napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

 zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom Zivelnej pohromy.

» pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prislusenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spésobena zvySkami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

« vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

» mechanického poskodenia vyrobku spdésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo pre-
pravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo po-
Skodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

Vsetky nalezitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakipené a reklamované
na Uuzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: PR 409 B

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktow produkowanych pod markg HYUNDAI,
zakupionych w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym

przez Gwaranta Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi cze$ciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zakfadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridow oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerobek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznos$ci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem

(np. znaczace zabrudzenie urzgdzenia, zarbwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie
ptynami itp.) lub uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa
zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego

odbiorce kohcowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej
czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, sSrodkami chemicznymi,

czynnikami termicznymi) i dziataniem osoéb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalaciji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedgce Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedgce przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powodz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnos$ci zwigzane ze zwyktg eksploatacjg urzgdzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant

zastrzega sobie prawo do sformatowania nosnikow danych zawartych w urzgdzeniu,

co moze skutkowac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstale wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.



PL

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad
Serwisowy wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy
odptatnej. Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt.

8 powodujg utrate gwaranciji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienié
Klientowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach.

W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie
zwrdécone czesci urzgdzenia lub dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci
przesytania calego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: PR 409 B Pieczec¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Piecze¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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